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R Y Disn MRN8 ;N mo
yuregin  korusun ve-buyruklarimi  unutma sakin- 6gretimi-benim  oglum
H5341 H4687 H7911 H0408  H8451

O&#287;lum, unutma &#246;&#287;rettiklerimi, Akl&#305;nda tut buyruklar&#305;m&#305;.
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sana ekleyecekler ve-esenligi yasamin ve-yillari gunlerin  uzunlugu c¢unku
H3254 H7965 H8141 H3117 H0753

&#199;&#252;nk&#252; bunlar &#246,mr&#252;n&#252; uzatacak, Ya&#351;am y&#305;!lar&#305;n&#305;,
esenli&#287;ini art&#305;racakt&#305;r.
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yaz-onlari boynunun Uzerine- badgla-onlari seni-terk-etmesin sakin- ve-gercek iyilik
H3789 H1621 H7194 HO0408  H0571
R My v
yureginin  levhasinin  Uzerine-
H3871

Sevgiyi, sadakati hi&#231; yan&#305;ndan ay&#305;rma, Ba&#287;la onlar&#305; boynuna, Yaz
y&#252;re&#287;inin levhas&#305;na.
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q ve-insanin  Tanri'nin  gozlerinde iyi ve-anlayis- lutuf  ve-bul-
H0120 H0430 H7922 H2580  H4672

B&#246;ylece Tanr&#305;n&#305;n ve insanlar&#305;n g&#246;z&#252;nde Be&#287;eni ve
sayg&#305;nl&#305;k kazanacaks&#305;n.
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dayanma sakin- kendi-anlayisina ve-Uzerine- yulreginle tim- RAB -e glven
H8172 HO0408  H0998 HO413 H3605  H3068 H0413  HO0982

RABbe g&#252;ven b&#252;t&#252;n y&#252;re&#287;inle, Kendi akl&#305;na bel ba&#287;lama.
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yollarini duzlestirecek ve-O tani-O'nu yollarinda tim-
H0734 H3474 H1931  H3045 H1870 H3605

Yapt&#305;&#287;&#305;n her i&#351;te RABbi an, O senin yolunu d&#252;ze &#231;&#305;kar&#305;r.
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kotulukten ve-uzaklas RAB  -den kork gozlerinde-kendi bilge olma sakin-
H5493 H3068 HO853  H3372 H2450 H1961  H0408

Kendini bilge biri olarak g&#246;rme, RABden kork, k&#246;t8#252;|1&#252;kten uzak dur.

TRYe et T on o omwen 8
kemiklerine ve-tazelik bedenine olacak sifa
H6106 H8250 H8270 H1961 H7500

B&#246;ylece bedenin sa&#287;1&#305;k Ve ferahl&#305;k bulur.
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drindndn  tim-  ve-ilk-tGrandyle servetinle RAB'bi  -i onayla
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Servetinle ve &#252;r&#252;n&#252;n&#252;n turfandas&#305;yla RABbi onurland&#305;r.
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q tasacak teknelerin ve-yeni-sarap bollukla ambarlarin ve-dolacak
H6555 H3342 H8492 H7647 HO618 H4390

O zaman ambarlar&#305;n t&#305;ka basa dolar, Teknelerin yeni &#351;arapla dolup ta&#351;ar.

domsing oppe W s R m Wy ogm "
azarindan bikma ve-sakin- reddetme sakin- ogdlum RAB'bin terbiyesini
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O&#287;lum, RABbIn terbiye edi&#351;ini hafife alma, Onun azarlamas&#305;ndan usanma.
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hosnut-olan  oglunu  -i ve-bir-baba-gibi azarlar RAB  sever kimi —i cunku
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&#199;&#252;nk&#252; RAB, 0&#287;lundan ho&#351;nut bir baba gibi, Sevdi&#287;ini azarlar.
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anlayisi  elde-eden ve-adam bilgeligi bulan adama ne-mutlu
H8394 H6329 H0120 H2451 H4672  HO120 H0835

Bilgeli&#287;e eri&#351;ene, AkI&#305; bulana ne mutlu!
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getirisi-onun ve-altindan gimusun kazancindan- kazanci-onun iyi cunkd
H8393 H3701 H5505 H5504

G&#252;m&#252;&#351; kazanmaktansa onu kazanmak daha iyidir. Onun yarar&#305; alt&#305;ndan daha
&#231;0ktur.
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ona esit-olur- degil hazinelerin ve-tim- incilerden [kere] o} degerli
H3808  H2656 H3605 H6443 H6443 H1931  H3368

Daha de&#287;erlidir m&#252;cevherden, Dileyece&#287;in hi&#231;bir &#351;ey onunla k&#305;yaslanamaz.
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ve-onur zenginlik sol-elinde-onun sag-elinde-onun gunlerin  uzunlugu
H3519 H6239 H8040 H3225 H3117 H0753

Sa&#287; elinde uzun &#246,m&#252;r, Sol elinde zenginlik ve onur vard&#305;r.
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esenlik patikalari-onun ve-tim- hoslugun yollari- yollari-onun
H7965 H3605 H5278 H1870 H1870

Yollar&#305; sevin&#231; yollar&#305;d&#305;r, Evet, b&#252;t&#252;n yollar&#305; esenli&#287;e
&#231;&#305;kar&#305;r.
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9 ne-mutlu  ve-destekleyenler-onun ona tutanlar-icin o yasamin agaci-
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Bilgelik ya&#351;am a&#287;ac&#305,;d&#305;r ona sar&#305;lanlara, Ne mutlu ona s&#305;ms&#305;k&#305;
tutunanlara!
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anlayisla  gokleri yerlestirdi yerylGzini kurdu- bilgelikle RAB
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RAB d&#252;nyan&#305;n temelini bilgelikle att&#305;, G&#246;kleri ak&#305;!1&#305;ca yerle&#351;tirdi.
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ciyi damlatir- ve-bulutlar yarildi derinlikler bilgisiyle-O'nun
H2919  H7491 H7834 H1234  H8415 H1847

Bilgisiyle enginler yar&#305;|d&#305;, Bulutlar suyunu verdi.
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ve-ihtiyati sagduyuyu koru gozlerinden ayrilmasinlar sakin- oglum
H4209 H8454 H5341 H3868 H0408

O&#287;lum, sa&#287;lam &#246,;&#287;&#252;de, sa&#287;9&#246;r&#252;ye tutun. Sak&#305;n
g&#246;z&#252;n&#252; ay&#305;rma onlardan.
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boynuna ve-siis canina yasam ve-olacaklar
H1621 H2580 H5315 H1961

Onlar sana ya&#351;am verecek Ve boynuna g&#252;zel bir s&#252;s olacak.

7830 Or B ren S = < e ™ 23
tokezleyecek degil ve-ayagin yolunda glvenle yurliyeceksin o-zaman
H5062 H3808 H7272 H1870 H0983 H3212

O zaman g&#252;venlik i&#231;inde yol al&#305;rs&#305;n, Sendelemeden.
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uykunun ve-tatli-olacak ve-yattiginda korkarsin degil- yatarsan eger-
H8142 H6149 H7901 H6342 H3808  H7901

Korkusuzca yatar, Tatl&#305; tatl&#305; uyursun.
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geldiginde cunkd koétilerin - ve-den-yikimindan  ani den-korkudan korkma sakin-
H0935 H7563 H6597  H6343 H3372 H0408

Beklenmedik felaketten, Ya da k&#246;t&#252;lerin u&#287;rad&#305;&#287;&#305; y&#305;k&#305;mdan

korkma.
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tuzaktan ayagini ve-koruyacak guvenin-olarak olacak RAB  ¢lUnku-
H3921 H7272 H8104 H3689 H1961 H3068

&#199;&#252;nk&#252; senin g&#252;vencen RABdir, Tuza&#287;a d&#252;&#351;mekten seni O
koruyacakt&#305;r.
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yapmaya elinin  [ellerin] de-Tanri'nin elinde-iken hak-edenlerden iyiligi  esirgeme- sakin-
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Elinden geldik&#231;e, &#304;yili&#287;e hakk&#305; olanlardan iyili&#287;i esirgeme.
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ve-var-iken verecegim ve-yarin ve-geri-don git komsuna [komsuna] deme sakin-
H3426 H5414 H4279 H7725 H3212  H7453 H7453 HO559  H0408
TN
yaninda
HO854

Elinde varken kom&#351;una, &#8249;&#8249;Bug&#252;n git, yar&#305;n gel, o zaman
veririm&#8250;&#8250; deme.
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yaninda guvenle oturuyor-iken ve-o- koétuluk komsunun aleyhine- tasarlama sakin-
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Sana g&#252;venerek yan&#305;nda ya&#351;ayan kom&#351;una K&#246;t&#252;1&#252;k tasarlama.

- o> X ooy ogm ooy oy )3n( (3| N
kotuluk sana-yapti degil eder- bosuna adamla ile- kavga-etme [kavga-etme] sakin-
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Sana k&#246;t&#252;|&#252;k etmemi&#351; biriyle Yok yere &#231;eki&#351;me.
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yolunu hicbir- se¢me ve-sakin- zorbaligin adami kiskanma sakin-
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Zorba ki&#351;iye imrenme, Onun yollar&#305;ndan hi&#231;birini se&#231;me.
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sirr-O'nun  dogrular ve-ile- sapik RAB-icin igrencliktir  ¢linku
H5475 H3477 HO854 H3868  H3068 H8441

&#199;&#252;nk&#252; RAB sapk&#305;nlardan tiksinir, Ama do&#287;rular&#305;n candan dostudur.
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kutsar dogrularin  ve-konutunu kétunin evinde RAB'bin laneti
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RAB k&#246;t&#252;lerin evini lanetler, Do&#287;rular&#305;n oturdu&#287;u yeriyse kutsar.
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lutuf  verir- alcakgonullilere [alcakgonullilere] alay-eder O- alaycilara  eger-
H2580 H5414  H6035 H6041 H3887 H1931  H3887

RAB alayc&#305;larla alay eder, Ama al&#231;akg&#246;n&#252;11&#252;lere 1&#252;tfeder.
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q utanci  yikseltir ve-akilsizlar miras-alacak bilgeler onuru
H7036 H3684 H5157 H2450 H3519

Bilge ki&#351;iler onuru miras alacak, Ak&#305;Is&#305;zlara yaln&#305;z utan&#231; kalacak.
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